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Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres
neuen Gerétes. Sie haben sich damit fur ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts.
Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Trennschleifer ist dazu bestimmt, als
Standgeréat mithilfe von Trennscheiben
Langsschnitte mit geradem Schnittverlauf
und Gehrungswinkel bis 45° in Stahl, NE-
Metallen, Guss- und Eisenprofilen ohne
Verwendung von Wasser auszufiihren.
Jede andere Verwendung oder Verande-
rung der Maschine gilt als nicht bestim-
mungsgeman und birgt erhebliche Unfall-
gefahren.

Verwenden Sie das Geréat nicht zu gewerbli-
chen Zwecken.

Ausstattung

@ EIN-/AUS-Schalter
@ Spannflansch (innen)
© Spindelarretierung
O Trennscheibe

@ Schnellverstellung
O Schraubstock

@ Bohrungen

@ Schnittwinkelverstellung
© Transportsicherung
(O Federmechanismus
® Motoreinheit

® Handgriff
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Abbildung A
® Pendelschutzhaube

(@ Schutzabdeckung

@ Integrierter Tragegriff
Abbildung B

(O Spannflansch (auBen)
® Unterlegscheibe

(D Fixierungsschraube

Abbildung C

@ Innensechskantschliissel

Lieferumfang
1 Metall-Trennschleifer

1 Trennscheibe @ 180 mm (vormontiert)
1 Innensechskantschlissel

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Bemessungsspannung

Bemessungsaufnahme

Bemessungsleer-
laufdrehzahl

Trennscheibenaufnahme
Gewindemaf

Maximale Geschwindig-
keit der Trennscheibe

Arbeitsgeschwindigkeit
der Trennscheibe

Trennscheibendurch-
messer

Trennscheibendicke
Neigungsschnitte
max. Schnitttiefe

Schutzklasse

230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

1280 W

n, 7700 min!
@ 22,23 mm
M8

8500 min‘"
max. 80 m/s

@180 mm
1,6 mm
0°-45°

50 mm bei 0 °
Gehrungswinkel

I1/E] (Doppel-
isolierung)
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Gerauschemissionswert

Messwert fiir Gerausch ermittelt entspre- A Allgemeine

chend EN 62841. Der A-bewertete Ge- Sicherheitshinweise flr
rauschpegel des Elektrowerkzeugs betragt

typischerweise: Elektrowerkzeuge
Schalldruckpegel 92,2 dB

LPA=
[
Unsicherheit K,,= 3 dB A:NARN;NGH NP i
Schallleistungspegel =105,2 dB > Lesen sie alle sicherneitshinweise,
Unsicherheitg Peg t‘”“_ 3 dB Anweisungen, Bebilderungen und
WA T

7~ technischen Daten, mit denen qie—
@ Gehérschutz tragen! ses I?Iektr_owerk'zeug \{ersehen ist.
A\ 4 Versaumnisse bei der Einhaltung der
nachfolgenden Anweisungen kénnen
/\ WARNUNG! elektrischen Schlag, Brand und/oder
> Die Schwingungs- und Gerauschemis- schwere Verletzungen verursachen.
sionen kénnen entsprechend der Art
und Weise in der das Elektrowerkzeug
verwendet wird, insbesondere, welche
Art von Werkstlck bearbeitet wird,
abweichen und kénnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisun-
gen angegebenen Werten liegen. Die
Schwingungsbelastung kénnte un-
terschéatzt werden, wenn das Elektro- 1. Arbeitsplatzsicherheit
werkzeug regelmaBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die
Belastung durch Vibrationen so gering
wie méglich zu halten. Beispielhafte
MaBnahmen zur Verringerung der ) ) .
Vibrationsbelastung sind das Tragen b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzleitung) und auf akkubetriebene Elek-
trowerkzeuge (ohne Netzleitung).

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen
zu Unféllen fihren.

von Handschuhen beim Gebrauch
des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile
des Betriebszyklus zu berlcksichtigen
(beispielweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet
ist, aber ohne Belastung lauft).

nicht in explosionsgefédhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fllissig-
keiten, Gase oder Stiube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzliinden
kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle tiber das Elekt-
rowerkzeug verlieren.
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeugs muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise veréndert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeu-
gen. Unveranderte Stecker und pas-
sende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen wie von Rohren,

Heizungen, Herden und Kiihlschranken.

Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper
geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nésse fern. Das Eindrin-
gen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschluss-
leitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern
von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschéadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen
erhdhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungsleitungen, die auch fur
den AuBenbereich zugelassen sind.
Die Anwendung einer fir den AuBenbe-
reich geeigneten Verlangerungsleitung
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.
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3.

Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie

darauf, was Sie tun, und gehen Sie

mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie persdnliche Schutzaus-

ristung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzaus-
rstung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeugs, verringert das
Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie
sich, dass das Elektrowerkzeug aus-
geschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben
oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen flhren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder

Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werk-
zeug oder Schilissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen flhren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kor-

perhaltung. Sorgen Sie flr einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern
von sich bewegenden Teilen.
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Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangein-

richtungen montiert werden kénnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig
zu verwenden. Die Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefahrdungen
durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher

Sicherheit und setzen Sie sich nicht
Uber die Sicherheitsregeln fir Elek-
trowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht-
loses Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzungen
fUhren.

4. Verwendung und Behandlung

des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug

nicht. Verwenden Sie fir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerk-
zeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,

dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten Iasst, ist geféhrlich und
muss repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der

Steckdose und/oder entfernen Sie
den abnehmbaren Akku, bevor Sie
Geréateeinstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln oder das
Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unbe-

absichtigten Start des Elektrowerkzeugs.
d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-

werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie keine
Personen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben.

Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und

f)

Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kon-
trollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschéadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektro-
werkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgféltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,

Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Berlcksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszu-
fuhrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fihren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflachen

5.

trocken, sauber und frei von Ol und
Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen
erlauben keine sichere Bedienung und
Kontrolle des Elektrowerkzeugs in un-
vorhergesehenen Situationen.

Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur

von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

DE/AT/CH | 5
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Sicherheitshinweise fir
Trennschleifmaschinen

1) Sicherheitshinweise fir
Trennschleifmaschinen

a) Halten Sie und in der Nahe befindliche
Personen sich auBBerhalb der Ebene
der rotierenden Schleifscheibe auf. Die
Schutzhaube soll die Bedienperson vor
Bruchstucken und zufalligem Kontakt
mit dem Schleifkérper schitzen.

b) Verwenden Sie ausschlieBllich gebun-
dene verstarkte oder diamantbesetzte
Trennscheiben fur Ihr Elektrowerkzeug.
Nur weil Sie das Zubehér an Ihrem Elek-
trowerkzeug befestigen kénnen, garantiert
das keine sichere Verwendung.

c) Die zulassige Drehzahl des Einsatzwerk-
zeugs muss mindestens so hoch sein
wie die auf dem Elektrowerkzeug ange-
gebene Hochstdrehzahl. Zubehér, das
sich schneller als zuléssig dreht, kann
zerbrechen und umherfliegen.

d) Schleifkérper durfen nur fir die empfoh-
lenen Einsatzmdglichkeiten verwendet
werden. Zum Beispiel: Schleifen Sie nie
mit der Seitenflache einer Trennscheibe.
Trennscheiben sind zum Materialabtrag
mit der Kante der Scheibe bestimmt.
Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkdrper kann sie zerbrechen.

e) Verwenden Sie immer unbeschéadigte
Spannflansche in der richtigen GréBe
und Form flr die von lhnen gewahlte
Schleifscheibe. Geeignete Flansche stiit-
zen die Schleifscheibe und verringern so
die Gefahr eines Schleifscheibenbruchs.

f) AuBendurchmesser und Dicke des
Einsatzwerkzeugs muissen den MaB3-
angaben lhres Elektrowerkzeugs ent-
sprechen. Falsch bemessene Einsatz-
werkzeuge kdnnen nicht ausreichend
abgeschirmt oder kontrolliert werden.
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g) Schleifscheiben und Flansche miissen
genau auf die Schleifspindel Ihres Elek-
trowerkzeugs passen. Einsatzwerkzeuge,
die nicht genau auf die Schleifspindel des
Elektrowerkzeugs passen, drehen sich
ungleichmagBig, vibrieren sehr stark und
kénnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

h) Verwenden Sie keine beschadigten
Schleifscheiben. Kontrollieren Sie vor je-
der Verwendung die Schleifscheiben auf
Absplitterungen und Risse. Wenn das
Elektrowerkzeug oder die Schleifscheibe
herunterfallt, Gberprifen Sie, ob es/sie
beschadigt ist, oder verwenden Sie eine
unbeschadigte Schleifscheibe. Wenn Sie
die Schleifscheibe kontrolliert und einge-
setzt haben, halten Sie und in der Nahe
befindliche Personen sich auBerhalb der
Ebene der rotierenden Schleifscheibe
auf und lassen Sie das Gerét eine Minute
lang mit Héchstdrehzahl laufen. Besché-
digte Schleifscheiben brechen meist in
dieser Testzeit.

i) Tragen Sie personliche Schutzausris-
tung. Verwenden Sie je nach Anwen-
dung Vollgesichtsschutz, Augenschutz
oder Schutzbrille. Soweit angemessen,
tragen Sie Staubmaske, Gehdrschutz,
Schutzhandschuhe oder Spezialschirze,
die kleine Schleif- und Materialpartikel
von lhnen fernhalt. Der Augenschutz
muss vor herumfliegenden Fremdkar-
pern schitzen, die bei verschiedenen
Anwendungen entstehen. Staub- oder
Atemschutzmaske muissen den bei der
Anwendung entstehenden Staub filtern.
Wenn Sie lange lautem Larm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Horverlust erleiden.

j) Achten Sie bei anderen Personen auf si-
cheren Abstand zu Ihrem Arbeitsbereich.
Jeder, der den Arbeitsbereich betritt,
muss persénliche Schutzausristung tra-
gen. Bruchstiicke des Werkstiicks oder
gebrochener Einsatzwerkzeuge kénnen
wegfliegen und Verletzungen auch au-
Berhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.
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k) Halten Sie die Anschlussleitung von
sich drehenden Einsatzwerkzeugen fern.
Wenn Sie die Kontrolle Uber das Gerat
verlieren, kann die Anschlussleitung
durchtrennt oder erfasst werden und
Ihre Hand oder Ihr Arm in das sich dre-
hende Einsatzwerkzeug geraten.

[) Reinigen Sie regelmaBig die Liftungs-
schlitze lhres Elektrowerkzeugs. Das
Motorgeblése zieht Staub in das Gehause,
und eine starke Ansammlung kann elek-
trische Gefahren verursachen.

m)Verwenden Sie das Elektrowerkzeug
nicht in der N&he brennbarer Materialien.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug
nicht, wenn es auf einer brennbaren
Oberflache wie beispielsweise Holz
steht. Funken kdnnten diese Materialien
entziinden.

n) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeu-
ge, die flissige Kihimittel erfodern. Die
Verwendung von Wasser oder anderen
flissigen Kihlmitteln kann zu einem
elektrischen Schlag fuhren.

2) Ruckschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion
infolge einer hakenden oder blockierten
drehenden Trennscheibe. Verhaken oder
Blockieren flhrt zu einem abrupten Stopp
des rotierenden Einsatzwerkeugs. Dadurch
wird ein unkontrolliertes Trennschleifaggre-
gat nach oben in Richtung des Bedieners
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Trennscheibe im Werkstlick
hakt oder blockiert, kann sich die Kante der
Trennscheibe, die in das Werkstlick ein-
taucht, verfangen und dadurch die Trenn-
scheibe ausbrechen oder einen Riickschlag
verursachen. Hierbei kdnnen Trennschei-
ben auch brechen.

Ein Ruckschlag ist die Folge eines falschen
oder fehlerhaften Gebrauchs des Elek-
trowerkzeugs. Er kann durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen, wie nachfolgend
beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest
und bringen Sie lhren Kérper und lhre
Arme in eine Position, in der Sie die
Ruckschlagskréafte abfangen kénnen.
Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen die Rickschlag-
und Reaktionskrafte beherrschen.

b) Meiden Sie den Bereich vor und hinter
der rotierenden Trennscheibe. Bei einem
Ruckschlag wird das Trennschleifaggregat
nach oben in Richtung des Bedieners
getrieben.

c) Verwenden Sie kein Ketten-, Holz-
schnitz- oder gezahntes Sageblatt sowie
keine segmentierte Diamantscheibe mit
mehr als 10 mm breiten Liicken. Solche
Einsatzwerkzeuge verursachen haufig
einen Rickschlag oder den Verlust der
Kontrolle tiber das Elektrowerkzeug.

d) Vermeiden Sie ein Blockieren der
Trennscheibe oder zu hohen Anpress-
druck. FUhren Sie keine GibermaBig
tiefen Schnitte aus. Eine Uberlas-
tung der Trennscheibe erhéht deren
Beanspruchung und die Anfalligkeit zum
Verkanten oder Blockieren und damit
die Mdglichkeit eines Ruckschlags oder
Schleitkérperbruchs.

Falls die Trennscheibe verklemmt oder
Sie die Arbeit unterbrechen, schalten Sie
das Gerat aus und halten Sie das Trenn-
schleifaggregat ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Veruchen
Sie nie, die noch laufende Trennscheibe
aus dem Schnitt zu ziehen, sonst kann ein
Ruckschlag erfolgen. Ermitteln und behe-
ben Sie die Ursache fiir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werk-
stlick befindet. Lassen Sie die Trenn-
scheibe erst ihre volle Drehzahl errei-
chen, bevor Sie den Schnitt vorsichtig
fortsetzen. Andernfalls kann die Scheibe
verhaken, aus dem Werkstick springen
oder einen Rickschlag verursachen.

L
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g) Stltzen Sie groBe Werkstiicke ab, um

das Risiko eines Ruckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu
vermindern. GroBe Werkstlicke kénnen
sich unter ihrem eigenen Gewicht durch-
biegen. Das Werkstlick muss auf beiden
Seiten der Scheibe abgestiitzt werden,
und zwar sowohl in der Nahe des Trenn-
schnitts als auch an der Kante.

Weitere Sicherheitshinweise
far Trennschleifer

©

Stellen Sie sich nie auf das Elek-
trowerkzeug. Es kdnnen ernsthafte
Verletzungen auftreten, wenn das Elek-
trowerkzeug umkippt oder wenn Sie
versehentlich mit der Trennscheibe in
Kontakt kommen.

Verwenden Sie immer die Schutz-
haube. Eine Schutzhaube schiitzt den
Benutzer vor abgebrochenen Teilen der
Trennscheibe und vor unabsichtlicher
Berlihrung der Trennscheibe.

Stellen Sie sicher, dass die Schutz-
haube ordnungsgeman funktioniert
und sich frei bewegen kann. Klemmen
Sie die Schutzhaube niemals im gedff-
neten Zustand fest.

Verwenden Sie das Elektrowerkzeug
nur fiir Trockenschnitte. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhdht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Halten Sie das Netzkabel von sich
drehenden Einsatzwerkzeugen fern.
Das Netzkabel kann durchtrennt oder
erfasst werden.

Halten Sie Griffe trocken, sauber und
frei von Ol und Fett. Fettige, dlige Griffe
sind rutschig und flhren zum Verlust der
Kontrolle.

Entfernen Sie niemals Schnittreste,
Metallspéane 0.a. aus dem Schnittbe-
reich, wahrend das Elektrowerkzeug
lauft. Flhren Sie den Werkzeugarm
immer zuerst in die Ruheposition und
schalten Sie das Elektrowerkzeug aus.

DE /AT /CH

Flhren Sie die Trennscheibe nur ein-
geschaltet gegen das Werkstlck. Es
besteht sonst die Gefahr eines Riick-
schlages, wenn sich die Trennscheibe im
Werkstiick verhakt.

Gebrauchen Sie das Elektrowerkzeug
nur, wenn die Arbeitsflache bis auf
das zu bearbeitende Werkstlick frei
von allen Einstellwerkzeugen, Metall-
spanen, etc. ist. Kleine Metallstiicke
oder andere Gegensténde, die mit der
rotierenden Trennscheibe in Kontakt
kommen, kdnnen den Bediener mit
hoher Geschwindigkeit treffen.

Spannen Sie das zu bearbeitende
Werkstiick immer fest. Bearbeiten Sie
keine Werkstlicke, die zu klein zum
Festspannen sind. Der Abstand lhrer
Hand zur rotierenden Trennscheibe ist
sonst zu gering.

Falls die Trennscheibe verklemmt,
schalten Sie das Elektrowerkzeug aus
und warten Sie, bis die Trennscheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versu-
chen Sie nie, die noch laufende Trenn-
scheibe aus dem Schnitt zu ziehen,
sonst kann ein Rickschlag erfolgen.
Ermitteln und beheben Sie die Ursache
fir das Verklemmen.

Bremsen Sie die Trennscheibe nach
dem Ausschalten nicht durch seit-
liches Gegendrlicken ab. Die Trenn-
scheibe kann beschadigt werden,
brechen oder einen Rickschlag verur-
sachen.

Rammen Sie die Trennscheibe nicht
mit Gewalt in das Werkstlick oder
Uben Sie beim Gebrauch des Elek-
trowerkzeugs nicht zuviel Druck

aus. Vermeiden Sie besonders ein
Verhaken der Trennscheibe beim
Arbeiten an Ecken, scharfen Kanten
usw. Wenn die Trennscheibe durch
Missbrauch beschéadigt ist, kdbnnen sich
Risse bilden, die ohne Vorwarnung zum
Bruch fihren kdnnen.
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Tragen Sie eine Arbeitsschirze. Ach-
ten Sie darauf, dass keine Personen
durch Funkenflug geféhrdet werden.
Entfernen Sie brennbare Materialien
aus der Nahe. Beim Schleifen von
Metallen entsteht Funkenflug.

Verwenden Sie den Trennschleifer
nur fiir die Werkstoffe, die im bestim-
mungsgemaien Gebrauch angegeben
sind. Der Trennschleifer kann sonst
Uberlastet werden.

Verwenden Sie keine beschadigte, un-
runde oder vibrierende Trennscheibe.
Beschédigte Trennscheiben verursachen
eine erhéhte Reibung, Klemmen der
Trennscheibe und Rickschlag.

Verwenden Sie immer Trennscheiben
in der richtigen GréBe und mit der
passenden Aufnahmebohrung (z. B.
rautenférmig oder rund). Trennscheiben,
die nicht zu den Montageteilen des
Trennschleifers passen, laufen unrund
und flhren zum Verlust der Kontrolle.

Verwenden Sie kein Ketten- oder ge-
zahntes Sageblatt. Solche Einsatzwerk-
zeuge verursachen haufig einen Rick-
schlag oder den Verlust der Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug.

Beachten Sie die Betriebsanleitung
des Herstellers der Trennscheiben zur
Montage und Verwendung der Trenn-
scheibe. Unpassende Trennscheiben
kénnen Verletzungen verursachen so-
wie zum Blockieren, Brechen oder zum
Ruckschlag fuhren.

Verwenden Sie kein Zubehdr, das
vom Hersteller nicht speziell fir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen und
empfohlen wurde. Nur weil Sie das
Zubehor an lhrem Elektrowerkzeug be-
festigen kénnen, garantiert das keine
sichere Verwendung.

Fassen Sie die Trennscheibe nach
dem Arbeiten nicht an, bevor sie ab-
geklhlt ist. Die Trennscheibe wird beim
Arbeiten sehr heif3.

Untersuchen Sie regelmaBig das Ka-
bel und lassen Sie ein beschadigtes
Kabel nur von einer autorisierten Kun-
dendienststelle flr Elektrowerkzeuge
reparieren. Ersetzen Sie beschéadigte
Verlangerungskabel. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Elektro-
werkzeuges erhalten bleibt.

Bewahren Sie das unbenutzte Elekt-
rowerkzeug sicher auf. Der Lagerplatz
muss trocken und abschlieBbar sein.
Dies verhindert, dass das Elektrowerkzeug
durch die Lagerung beschadigt oder von
unerfahrenen Personen bedient wird.

Sichern Sie das Werkstick. Ein mit
Spannvorrichtungen oder Schraubstock
festgehaltenes Werkstuick ist sicherer
gehalten als mit lhrer Hand.

Verlassen Sie das Werkzeug nie,
bevor es vollstandig zum Stillstand
gekommen ist. Nachlaufende Einsatz-
werkzeuge kdnnen Verletzungen verur-
sachen.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug
nicht mit beschadigtem Kabel. Berih-
ren Sie das beschadigte Kabel nicht
und ziehen Sie den Netzstecker, wenn
das Kabel wahrend des Arbeitens
beschéadigt wird. Beschédigte Kabel
erhdéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Ergénzende Anweisungen

Tragen Sie immer einen Augen- und
Gehdrschutz. Bei Bedarf auch andere
Schutzausristung, wie z. B. Staub-
schutzmasken, Schutzhandschuhe,
Schutzbrille.

Verwenden Sie keine Trennschleifscheiben
mit Abplatzungen, Rissen oder anderen
Beschéadigungen.

Trennscheiben sind vor jedem Gebrauch
einer Sichtprifung zu unterziehen.

Verwenden Sie keine Sageblatter.

Das Gerét niemals ohne Schutzhaube
verwenden.
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/\ WARNUNG!
GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

> SchlieBen Sie bei langerem Bearbeiten
von Holz und insbesondere wenn Ma-
terialien bearbeitet werden, bei denen
gesundheitsgeféahrdende Staube ent-
stehen, das Gerét an eine geeignete
externe Staubabsaugvorrichtung an.

Verwendete Symbole auf dem
Elektrowerkzeug

Kommen Sie mit Ihren Handen
nicht in den Trennbereich, wah-
rend das Elektrowerkzeug lauft.
Beim Kontakt mit der Trennscheibe
besteht Verletzungsgefahr.

Schutzhandschuhe tragen!

Staubschutzmaske tragen!

Schutzbrille tragen!

Gehdrschutz tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

A | N
| 4 Y
\ ) | § )

A y -4

Nicht zum Nassschleifen
zugelassen

/-\
99

Die Verwendung von beschadigten
Trenn- oder Schruppscheiben ist
geféhrlich und kann zu schwer-
wiegenden Verletzungen fihren!

Vorgesehen flr Metallschleifen

Durchmesser der Scheibe

®
(=]
3
3

Lesen Sie die Original-Betriebs-
anleitung und die Sicherheitshin-
weise vor der Inbetriebnahme.

Trennschleifer

® E
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/A\ WARNUNG! GIFTIGE DAMPFE!

> Die durch die Bearbeitung entste-
henden schadlichen/giftigen Staube
stellen eine Gesundheitsgefahrdung
fur die Bedienperson oder in der Nahe
befindliche Personen dar.

Originalzubehdr/-zusatzgerate

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatz-
gerate, die in der Gebrauchsanweisung
angegeben sind. Der Gebrauch anderer
als in der Bedienungsanleitung empfoh-
lener Einsatzwerkzeuge oder anderen
Zubehérs kann eine Verletzungsgefahr
fur Sie bedeuten.

Vor der Inbetriebnahme

Geréat aufstellen

Fixieren Sie das Gerat mit geeigneten
Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten)
auf einer ebenen und stabilen Unterlage.
Nutzen Sie dabei die Bohrungen @. Achten
Sie darauf, dass eine Netzsteckdose
erreichbar ist.

HINWEIS

> In Ausnahmeféllen positionieren Sie
die Bodenplatte fir diesen Vorgang
auf einer festen Auflage.

Transportsicherung entfernen/
einsetzen

Transportsicherung entfernen

¢ Uben Sie etwas Druck auf den Handgriff
(® aus und ziehen Sie die Transport-
sicherung @ horbar heraus. Nun lasst
sich die Motoreinheit @ nach oben
bewegen.

Transportsicherung einsetzen

4 Dricken Sie den Handgriff @ nach
unten und schieben Sie die Transport-
sicherung @ horbar in das Gerat. Die
Motoreinheit (@ ist fixiert.
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HINWEIS

> Verwenden Sie die Transportsicherung
zum Transportieren des Gerates. Tragen
Sie das Gerat dafur am integrierten
Tragegriff ®.

Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

B .~ \ Drehrichtung des
Werkzeuges!
B Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose.
Einschalten

¢ Drlicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @
und halten Sie ihn gedrlckt.

Ausschalten

¢ Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @
los.

Trennscheibe wechseln

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Ziehen Sie den Netzstecker immer
aus der Steckdose, bevor Sie Arbei-
ten am Gerat durchfiihren.

» Lassen Sie die Trennscheibe @ erst
ausklihlen, bevor Sie sie berihren.

> Uberpriifen Sie die Trennscheibe @.
Sie darf weder beschéadigt noch
feucht sein oder Risse aufzeigen.
Andernfalls kénnte sie beim Ge-
brauch zerbrechen und Verletzungen
verursachen.

HINWEIS

» \erwenden Sie nur Trennscheiben, die
den in dieser Anleitung angegebenen
Leistungsdaten entsprechen.

4 Schwingen Sie die Pendelschutzhaube ®
vollstandig zurlick und halten Sie sie mit
einer Hand fest.

4 Driicken Sie die Spindelarretierung @
vollsténdig nach unten und halten Sie
sie in dieser Position. Drehen Sie, falls
notig, die Trennscheibe @ mit der Hand
so weit, bis dies mdglich ist.

4 Drehen Sie mit dem mitgelieferten Innen-
sechskantschlissel @ die Fixierungs-
schraube ® entgegen dem Uhrzeiger-
sinn heraus.

¢ Nehmen Sie die Unterlegscheibe @,
Spannflansch (auBen) @ und Trenn-
scheibe @ ab.

¢ Setzen Sie eine neue Trennscheibe ein.

4 Verfahren Sie in umgekehrter Reihen-
folge, um das Geréat wieder in einen ein-
satzbereiten Zustand zu versetzen.

¢ Uberpriifen Sie, ob alle Befestigungsteile
korrekt angebracht sind.

HINWEIS

» Stellen Sie sicher, dass sich die Trenn-
scheibe @ frei drehen I3sst.

» Schalten Sie das Geréat fiir ca. 60 Se-
kunden ein, um zu Uberprifen, dass
keine ungewoéhnlichen Vibrationen
enstehen. Uberpriifen Sie andernfalls
die korrekte Installation der Trenn-
scheibe @.

Werkstlick einspannen
Sie kénnen mithilfe des montierten

Schraubstocks das Werkstiick einspannen
und den Gehrungswinkel einstellen.

Schraubstock verwenden

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraub-
stock @ im Uhrzeigersinn, um das
Werkstlck einzuspannen.

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraub-
stock @ gegen den Uhrzeigersinn, um
das Werkstick zu l6sen.
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HINWEIS

> Sie kdnnen auch die Schnellverstel-
lung @ nach oben klappen, um die
Einstellung des Schraubstocks @
schneller vorzunehmen. Klappen Sie
die Schnellverstellung @ wieder nach
unten, um den Schraubstock @ zu
fixieren. Nehmen Sie anschlieBend die
Feinjustierung mit dem Handgriff des
Schraubstocks @ vor.

Schnittwinkel einstellen (Gehrungswinkel)

¢ Losen Sie die Schnittwinkelverstellung @
indem Sie sie gegen den Uhrzeigersinn
drehen. Ziehen Sie ggf. die Schnittwin-
kelverstellung @ nach oben.

4 Stellen Sie den gewiinschten Schnitt-
winkel mithilfe der angegebenen Grad-
zahlen ein.

¢ Drehen Sie die Schnittwinkelverstellung @
im Uhrzeigersinn fest.

Reinigung und Wartung

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Ziehen Sie den Netzstecker immer
aus der Steckdose, bevor Sie Arbei-
ten am Gerat durchfihren.

B Das Gerat muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Ge-
hauses ein trockenes Tuch.

B Reinigen Sie regelmaBig die Luftungs-
schlitze des Gerates mit einer weichen
Burste.

HINWEIS

> Nicht aufgefiihrte Ersatzteile (wie z. B.
Kohlebiirsten, Schalter) kbnnen Sie
Uber unsere Callcenter bestellen.

> Lassen Sie die entsprechenden War-
tungsarbeiten nur von qualifiziertem
Servicepersonal ausfiihren.

12 | DE/AT/CH

Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmull!

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Mlltonne auf
Réadern zeigt an, dass dieses Gerét der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am
Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen,
sondern in speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat an
Ihren Handler zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten sowie Le-
bensmittelhandler, die regelmaBig Elektro-
und Elektronikgeréate verkaufen, sind ver-
pflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich
zurtickzunehmen, auch ohne dass ein Neu-
gerat gekauft wird, wenn die Altgerate in
keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind.
LIDL bietet lhnen Ricknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern lhr Altgerat personenbezogene
Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren
Léschung verantwortlich, bevor Sie es zu-
rickgeben.

oa\
wA
oy

&&

Weitere Méglichkeiten zur Entsor-
gung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.
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Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie die

Kennzeichnung auf den verschie-

a denen Verpackungsmaterialien

und trennen Sie diese gegebenenfalls ge-
sondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7:
Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Garantie der
Kompernafl Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Sofern im Liefe-
rumfang enthalten, erhalten Sie auf die
Akku-Packs der X12V und X20V Team
Serie ebenfalls 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Mé&ngeln dieses Pro-
dukts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns —nach unserer Wahl — f(ir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurtick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verléangert. Dies gilt auch

fur ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepraft.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Der Garantieumfang
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden
kdénnen, wie z. B. Sageblatter, Ersatzklingen,
Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschéadigt, nicht sachgeman benutzt
oder gewartet wurde. Flr eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgeflihrten
Anweisungen genau einzuhalten.

Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Veranderung des
Produktes durch den Kunden

DE/AT/CH | 13
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B Missachtung der Sicherheits- und
Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

W Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 465600_2404 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

W Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-diy.com in
der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitge-
teilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf parkside-diy.com kénnen Sie

diese und viele weitere Handbu-

cher einsehen und herunterladen.

) Mit diesem QR-Code gelangen
Uil Sie direkt auf parkside-diy.com.

Wahlen Sie |hr Land aus, und

suchen Sie Uber die Suchmaske nach den

Bedienungsanleitungen.

Mittels Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 465600_2404 gelangen Sie zur

Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.
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HINWEIS

> Bei Parkside Werkzeugen senden
Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehor (z. B. Akku, Auf-
bewahrungskoffer, Montagewerkzeuge,
etc) ein.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie Ihre Geréate von der
Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerétes erhalten bleibt.

M Lassen Sie den Austausch des Ste-
ckers oder der Netzleitung immer
vom Hersteller des Gerates oder
seinem Kundendienst ausfiihren.
Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerétes erhalten bleibt.

Service

DE Deutschland
Tel.: 0800 8855 300
Kontaktformular auf parkside-diy.com

AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com
CH Schweiz

Tel.: 0800 563 601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 465600_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgen-

de Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zun&chst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erklaren hiermit, dass dieses Produkt
mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien tbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertraglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréagt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgeraten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015+A11

EN 62841-3-10:2015+A11+A1+A12
EN ISO 12100:2010

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1

EN 61000-3-3:2013+A1+A2

EN IEC 63000:2018

Typ/Geréatebezeichnung: Metall-Trennschleifer PMTS 180 C3
Herstellungsjahr: 092024
Seriennummer: IAN 465600 2404

Bochum, 11.07.2024

- b{’;;///“-”‘" c €

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand der Informationen:
07/2024 - Ident.-No.: PMTS180C3-072024-1

IAN 465600_2404




